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TABL. 5(38). PRZECIĘTNE  ZATRUDNIENIE  I  WYNAGRODZENIA  W  ADMINISTRACJI  PAŃSTWOWEJ  ORAZ  
ADMINISTRACJI  SAMORZĄDU  TERYTORIALNEGO  

 AVERAGE  PAID  EMPLOYMENT  AND  WAGES  AND  SALARIES  IN  STATE  ADMINISTRATION  AND  
LOCAL SELF-GOVERNMENT  ADMINISTRATION 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

PRZECIĘTNE  ZATRUDNIENIE 

AVERAGE  EMPLOYMENT 

Administracja państwowa  ...................  11003 10608 10612 State administration 

Administracja samorządu terytorial-
nego ogółem ........................................  15765 19341 19961 

Total local self-government admini-
stration 

Gminy i miasta na prawach powiatu ........  10935 13321 13690 Gminas and cities with powiat status 

Powiaty.....................................................  4102 4615 4737 Powiats  

Województwo ...........................................  728 1405 1534 Voivodship  

PRZECIĘTNE  MIESIĘCZNE  WYNAGRODZENIA  BRUTTO a

AVERAGE  MONTHLY  GROSS  WAGES  AND  SALARIES

  w  zł 
 a

Administracja państwowa.....................  

  in  zl 

3148,03 4016,82 4136,95 State administration 

Administracja samorządu terytorial-
nego ogółem ........................................  2757,51 3661,85 3822,37 Local self-government administration 

Gminy i miasta na prawach powiatu ........  2929,05 3749,62 3908,86 Gminas and cities with powiat status 

Powiaty.....................................................  2158,93 3167,01 3304,55 Powiats  

Województwo ...........................................  3553,58 4455,08 4649,54 Voivodship  

a Patrz uwagi ogólne działu „Wynagrodzenia. Świadczenia z ubezpieczeń społecznych” ust. 3 na str. 162. 
a See general notes to the chapter “Wages and salaries. Social security benefits”, item 3 on page 162. 
 
 

TABL. 6(39). WYBORY  DO  SEJMU  I  SENATU  RZECZYPOSPOLITEJ  POLSKIEJ  W  DNIU  9  X  2011 R. 
 ELECTIONS  TO  THE  SEJM  AND  SENATE  OF  THE  REPUBLIC  OF  POLAND  ON  9  X  2011 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Sejm 
Sejm 

Senat  
Senate 

Uprawnieni do głosowania.......................... 2339950 2339950 
Persons entitled to vote   

Oddane głosy .............................................. 1115979 1116015 
Votes cast   

w tym głosy ważne ................................... 1066199 1078944 
of which valid votes   

w % ..................................................... 95,54 96,68 
in %    

Frekwencja wyborcza a 47,69  w % ........................ 47,69 
The voting turnout a   in %  

a Stosunek liczby osób, którym wydano karty do głosowania do ogólnej liczby osób uprawnionych do głosowania. 
Ź r ó d ł o: dane Państwowej Komisji Wyborczej. 
a The rate of the number of persons, who were brought out the voting cards to the total number of entitled voters. 
S o u r c e: data of the State Election Commission. 

 


